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2018年第 33號法律公告

《〈2018年保護瀕危動植物物種 (修訂 )條例〉(生效日期 )
公告》

現根據《2018年保護瀕危動植物物種 (修訂 )條例》(2018年第 7號 )
第 1(2)條，指定 2018年 5月 1日為該條例 (第 16(2)、18、27、29(2)
及 32(2)條除外 )開始實施的日期。

環境局局長
黃錦星

2018年 2月 20日

L.N. 33 of 2018

Protection of Endangered Species of Animals and Plants 
(Amendment) Ordinance 2018 (Commencement) Notice

Under section 1(2) of the Protection of Endangered Species of 
Animals and Plants (Amendment) Ordinance 2018 (7 of 2018),  
I appoint 1 May 2018 as the day on which the Ordinance (except 
sections 16(2), 18, 27, 29(2) and 32(2)) comes into operation.

WONG Kam-sing
Secretary for the Environment

20 February 2018
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